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ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI VECI BEHEM SILNICNI DOPRAVY

Clanek I.
Predmét pojisténi

(1) Predmétem poijisténi jsou véci:

a) movité ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojistnika nebo pojisténého uve-
deného v pojistné smlouvé (véci vlastni),

b) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivaji
podle dohody (cizi véci uzivané),

¢) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzali
pfi poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového
listu (cizi véci pfevzaté),

které jsou dopravovany pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné

smlouvé pro vlastni potfebu (dale jen ,,pojisténé véci“), a to pouze vozidly

uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen ,,vozidlo*).

(2) Pojisténé véci se rozdéluji podle jejich charakteru do nasledujicich rizi-
kovych skupin:
RIZ 1 — vysoce rizikové véci, napf. elektronicka zafizeni vSeho druhu, jejich
soucasti a nahradni dily, tabakové vyrobky, kosmetika, farmaceutické vyrobky,
sportovni potreby v¢. jizdnich kol, vyrobky z kiize a koZesin, alkoholické napoje,
RIZ 2 — stfedné rizikové véci, napf. elektrické stroje a pfistroje v¢é. naradi,
méfici, optické, kontrolni a podobné pfistroje (s vyjimkou elektronickych),
stroje, sklo, keramika, vyrobky z textilu, chemické vyrobky, hudebni nastroje,
potraviny,
RIZ 3 — méné rizikové véci, napf. vyrobky z plastu, dfeva, kovu, papiru, gumy,
stavebni material, nerostné suroviny.
Pfedmétem pojisténi jsou pouze véci, které svym charakterem odpovidaji
sjednané rizikové skupiné, ktera je v pojistné smlouvé uvedena prostiednic-
tvim vySe uvedeného rizikového kddu, resp. véci s nizsi rizikovosti.

(3) Predmétem poijisténi nejsou:

a) zavazadla a véci osobni potfeby,

b) mobilni telefony,

c) cennosti,

d) cenné véci,

e) véci zvlastni hodnoty,

f) pisemnosti,

g) motorova a pfipojna vozidla s pfidélenou SPZ nebo registraéni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich strojd pfipojnych,

h) vzorky, ndzorné modely a prototypy,

i) lodé a letadla,

j) vybusniny, zbrané, strelivo a radioaktivni latky,

k) Ziva zvifata.

(4) Pfedmétem pojisténi nejsou cizi véci prfevzaté za ucelem provedeni
dopravy (smlouva o pfepravé véci) nebo za Ucelem obstarani pfepravy (zasi-
latelska smlouva).

Clanek Il
Pojistna nebezpeéi

(1) Zakladni pojisténi véci béhem silniéni dopravy se vztahuje na poskozeni

nebo zni¢eni pojisténé véci:

a) nehodou dopravniho prostfedku,

b) pozarem a jeho pravodnimi jevy,

¢) vybuchem, uderem blesku,

d) padem stromdl, stozard nebo jinych pfedmétl, nejsou-li soucasti poskozené
véci nebo nejsou-li souéasti téhoz souboru jako poskozena véc,

e) povodni nebo zaplavou, vichfici nebo krupobitim,

f) sesouvanim puldy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim
lavin, zemétrfesenim.

(2) Doplrikové pojisténi véci béhem silniéni dopravy Ize sjednat pro pfipad
odcizeni pojisténé véci, k némuz doslo:
a) kradezi, pfi které pachatel prokazatelné pfekonal pfekazky chranici pojisté-
nou véc pred odcizenim,
b) loupezi,
(dale jen ,,odcizeni“).

Clanek Il
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je posSkozeni, zni€eni nebo odcizeni pojisténé véci
zapfi¢inéné nékterym z pojistnych nebezpeci uvedenych v pojistné smlouvé.

(2) Pojistnou udalosti je i poSkozeni, zni€eni nebo ztrata pojisténé véci,
kterym pojistnik nebo pojistény nemohl zabranit a které vznikly v pfimé sou-
vislosti s udalosti uvedenou v ¢lanku Il., byla-li pojisténa véc pro pfipad této
udalosti pojiSténa, nebo v pfipadé kdy byla osadka vozidla nasledkem nehody
dopravniho prostfedku zbavena moznosti pojisténé véci opatrovat.

(3) Pojistnou udalosti je pouze takové poskozeni, zni€eni, odcizeni nebo
ztrata pojisténé véci, k nimz doslo po nalozeni pojiSténé véci na vozidlo za
Ucelem jeji bezprostfedné nasledujici dopravy a pred zapocetim jeji vykladky
v misté ur€eni, nejpozdéji do okamziku, kdy takto vylozena byt méla, resp.
vylozena byt mohla.

Clanek IV.
Vyluky z pojisténi

Pojisténi se nevztahuje na $kody vzniklé v dusledku:
a) vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé pred jejim nalozenim na vozidlo,
b) vadného, nevhodného nebo nedostateéného baleni pojisténé véci,
¢) nespravného nalozeni pojisténé véci,
d) nakladky ¢i vykladky pojisténé véci.

Clanek V.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni zabezpecit pojisténé véci tak,
aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo nize uvedenym zpusobim
zabezpedeni.

(2) Byla-li pojisténa véc odcizena a mélo-li poruSeni povinnosti uvedené
v odst. (1) tohoto ¢lanku podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh
nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl, poskytne pojistitel pinéni, které je
omezeno limitem odpovidajicim skuteénému zabezpeceni pojisténych véci
v dobé vzniku pojistné udalosti.

(3) Pozadované zplisoby zabezpeceni a limity pinéni:
a) limit plnéni do 100 000 Ké
Pojisténé véci musi byt béhem dopravy ulozeny v uzaméeném vozidle
s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou.
b) limit plnéni do 300 000 Ké
Pojisténé véci musi byt béhem dopravy ulozeny v uzaméeném vozidle
s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou
na konstrukci, kterd odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém
prikazu.



c) limit plnéni do 500 000 Ké
Pojisténé véci musi byt béhem dopravy ulozeny v uzaméeném vozidle
s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou
na konstrukci, kterd odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém
prukazu. Vozidlo musi byt vybaveno funkénim alarmem.

(4) Byla-li odcizena pojisténa véc z vozidla nebo bylo-li odcizeno vozidlo,
poskytne pojistitel pInéni jen tehdy, pokud:

a) byla v8echna instalovana zabezpecovaci zafizeni v aktivnim stavu nebo
pokud byla ve vozidle trvale pfitomna jedna osoba povéfena pojistnikem
nebo pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé a

b) k odcizeni doslo prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.

(5) Budou-li dopravovéany vysoce rizikové véci RIZ 1 v celkové hodnoté
vyS8i nez 300 000 K&, musi byt pfi zastaveni vozidla trvale pfitomna jedna
osoba povérena pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé.
Nebyla-li tato povinnost spinéna a bylo-li odcizeno vozidlo, kterym byly pojis-
téné véci dopravovany, pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pinéni.

Clanek VI.
Pojistna hodnota a limit pojistného pInéni

(1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou
cenu), neni-li ujednano jinak.

(2) Pojistnou hodnotou cizich véci pfevzatych je jejich asova cena (pojisténi
na ¢asovou cenu).

(3) Pojistnou hodnotou zasob je ¢astka, kterd odpovida nékladidm na nové
vyrobeni nebo pofizeni stejnych nebo srovnatelnych zasob v daném ¢ase
a na daném misté.

(4) Limit pojistného pInéni je stanoven pojistnikem s ohledem na hodnotu
véci dopravované vozidlem. Limit pojistného pInéni je horni hranici pInéni poji-
stitele ze vSech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce.

Clanek VII.
Pojistné pInéni

(1) Byla-li pojisténa véc zni¢ena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné

osobé pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na znovu-
pofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkad,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
znovupofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku odpo-
vidajici stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k pfi-
padnému zhodnoceni z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuZitelnych zbytku.

(2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li

ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na opra-
vu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkl nahrazovanych ¢asti,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu Eastku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s prihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
zovanych ¢asti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti a sni-
Zenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych &asti.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (2) tohoto ¢lanku vSak neprevysi ¢astku

vypoctenou podle odst. (1) tohoto &lanku.

(3) Byla-li poskozena, zni¢ena, odcizena nebo ztracena pojisténa véc, pro
kterou bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotfebeni nebo jiné zne-
hodnoceni v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti presahlo
70 %, vyplati pojistitel pInéni stanovené podle odst. (1) nebo (2) tohoto ¢lanku
pouze do vySe ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostfedné
pfed vznikem pojistné udalosti.

(4) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach, vyplati pojistitel v pfipadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladdm na jejich opravu nebo
Upravu sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkt nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po
znehodnoceni,

¢) zni¢eni, odcizeni nebo ztraty ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
jejich nové vyrobeni nebo pofizeni snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (4) tohoto &lanku neprevysi ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zasob v dobé bezprostfedné
pred vznikem pojistné udalosti.

(5) Paojistitel je povinen poskytnout plnéni pouze v pfipadé, ze pouzité vozidlo
je vhodné a zpusobilé pro dopravu pojisténé véci.

Clanek VIIL.
Vyklad pojmu

Pro ucely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Za cenné véci se povazuji drahé kovy, perly a drahokamy a predméty
z nich vyrobené.

(2) Cennostmi se rozumi:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefon(, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

c) vkladni a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné
papiry.

(3) Kradezi, pfi které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim, se rozumi pfiviastnéni si pojisténé véci tak,
Ze se ji pachatel zmocnil nékterym déle uvedenym zpusobem:

a) do vozidla, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zpfistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho fadnému otevirani,

b) ve vozidle, ve kterém byla véc ulozena, se prokazatelné skryl a po jeho
uzamdéeni se véci zmocnil,

c) vozidlo, ve kterém byla véc uloZena, otevrel kli¢em nebo obdobnym pro-
stfedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi nebo loupezi.

(4) Krupobitim se rozumi pad kousku ledu vytvorenych v atmosfére.

(5) Loupezi se rozumi pfivlastnéni si véci tak, Ze pachatel pouzil proti po-
jistnikovi, pojisténému uvedenému v pojistné smlouvé, jejich zaméstnanci
nebo jiné osobé povéfené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné
smlouvé nasili nebo pohriizky bezprostfedniho nasili.

(6) Za movité véci se povazuji zasoby a ostatni véci movité.

(7) Za nehodu dopravniho prostfedku se povazuje udalost, pfi niz do-
pravni prostfedek utrpi vécnou $kodu nasledkem bezprostfedniho plsobeni
vnéjsich mechanickych sil.

(8) Osobou povéienou mulze byt pouze zaméstnanec pojistnika nebo
pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé starsi 21 let, zpusobily k pravnim
ukonlm, bezuhonny, spolehlivy, fyzicky zdatny, ktery neni pod vlivem alkoholu
¢i jinych psychotropnich nebo omamnych latek.

(9) Za ostatni véci movité se nepovaZzuji cennosti, cenné véci, véci zvlastni
hodnoty a pisemnosti.

(10) Pisemnostmi se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosiCe dat a zdznamy na nich ulozené a uzivané pro vlastni potfebu pojist-
nika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouve.

(11) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni, které Ize odstranit
opravou, pficemz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nékla-
dum na znovupofizeni stejné nebo srovnatelné véci.

(12) Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tok{
nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi
mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur¢itého Uzemi nemlize
docasné pfirozenym zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfi-
padné je zaplavovano Uzemi pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

(13) Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem umysiné
rozsifen. Pozarem neni pusobeni uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a dout-
nani s omezenym pfistupem vzduchu ani pisobeni tepla pfi zkratu v elektric-
kém vedeni nebo zafizeni, pokud se plamen vznikly zkratem dale nerozsifil.



(14) Pravodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici
pfi pozaru a dale pusobeni hasebni latky pouzité pfi zasahu proti pozaru.

(15) Pfiméfenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé
vzniku pojistné udalosti v daném misté. Za pfiméfené naklady se nepovazuiji
pfiplatky za praci pfescas, expresni pfiplatky, pfiplatky za letecké dodavky
apod.

(16) Uderem blesku se rozumi pfimé a bezprostfedni pdsobeni energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla uderem blesku musi
byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Ucinkl na véci nebo na budové,
Vv niz je véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku neni do¢asné
pfepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v dusledku
pusobeni blesku na tato vedeni.

(17) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
Vv pojistné smlouvé maji movitou véc po pravu ve své moci a jsou opravnéni
vyuzivat jeji uzitné vlastnosti.

(18) Za véci zvlastni hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
neni dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichZz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

c) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz umélec-
kou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

(19) Vichfici se rozumi dynamické pusobeni hmoty vzduchu, ktera se pohy-
buje rychlosti 20,8 m/s a vy$$i. Za Skodu zpUsobenou vichfici se dale povazuji
i Skody zplsobené vrzenim jiného pifedmétu vichfici na véc.

(20) Vhodnym vozidlem se rozumi dopravni prostfedek, ktery svymi uzitny-
mi vlastnostmi a technickymi parametry odpovida druhu pojisténé véci a klima-
tickym a atmosférickym vliviim, které mohou na pojisténou véc pUsobit.

(21) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spocivajici v roz-
pinavosti plynt nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnani tlaku
(imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

(22) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou
dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi.

(23) Zasobami se rozumi materidl, zbozi, nedokonéena vyroba (kromé nedo-
kon&ené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby se nepo-
vazuji cizi véci, cennosti, cenné véci, véci zvlastni hodnoty a pisemnosti.

(24) Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby
zemské kury, dosahujici intenzity alespon 6. stupné mezinarodni stupnice
MSK - 64, udavajici makroseismické ucinky zemétfeseni, a to v misté pojisténi
(nikoli v epicentru).

(25) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné
odstranit opravou, pficemz véc lze i naddle pouzivat k ptvodnimu nebo
podobnému Ucelu. Znehodnocenim véci se snizi jeji hodnota.

(26) Zni¢enim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstranit
opravou, pficemz véc jiz nelze dale pouzivat k plvodnimu nebo podobnému
Ucelu. Za zni¢eni bude povazovano i takové poskozeni, které Ize sice odstranit
opravou, ale néklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladim
na znovupofizeni dané véci.

(27) Ztratou véci béhem silni¢ni dopravy se rozumi stav, kdy véc nebo jeji
¢ast nebyla pfepravena na misto uréeni, pokud se nejedna o zni€eni nebo

prodej véci béhem dopravy.

Clanek IX.
Zavérecné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2005.
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